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SZELESTEI N. LASZLO

Katolikus megujulds (katolikus
felvilagosodds?) Magyarorszdgon

Az el6addsban arra keresem a
vélaszt, hogy elkiilonithet6-e (ku-
tatasban, megfogalmazdasban) a 18.
szazadban a magyarorszagi katoli-
kus egyhaz beliilrél ered6 meguju-
lasa a korszak kiilonb6z6 eszméi-
nek vagy hatalmi torekvéseinek ha-
tasara tortént valtozasoktdl. Mely
jelenségeket magyarazhatjuk a
megujulas (reform) fogalommal, és
mikor kényszeriiliink a (korai) fel-
vilagosodas kategériait hasznalni.

Héarom évvel ezeldtt A felvild-
gosodds elézményei Erdélyben és
Magyarorszdgon (1650-1750) cimi
szegedi konferencidn a magyaror-
szagi evangélikusok jelentds 17-18.
szazadi megujulasi mozgalmardl
tartottam el6addst: az eld-felvila-
gosodas aramlatai kozé sorolt hallei
pietizmus magyarorszagi jellegze-
tességeit vizsgaltam.! A pietizmust
(és a 18. szazadi katolikus meggju-
14st) a szakirodalom &ltalaban azon
a koordinatan értelmezi, amelyen a
felviligosodas, els6sorban a francia
felviligosodds eszméi a mérvadok.

En a véltozdsok tanulmanyozisa-
kor mindig figyelembe vettem a
hitrendszerbél eredé megujulasi
képességet, és ezt egyiitt vizsgal-
tam a kiilonboz6 kiilsé eszmei ha-
tasokkal. Az elé-felvilagosodasnak
nevezett pietizmus egyéni-, egyhdz-
és vilagjavité szandéka kutatasaim
alapjan inkabb az evangélikus egy-
hdzon beliili valtozdsok, mint kiilsé
eszmék hatdsdra alakult; a keresz-
tyény hitelvek és a hivatassal jar6
feladatok korabbiaknal komolyab-
ban vétele, a lelkészek megtjuld
hozzaallasa hatdrozta meg azt.

A felvilagosodas gyakran mive-
16dési-mentalitasi tombként hasz-
nalt korszakfogalmat az utébbi
id6k szakirodalma kikezdte, a fo-
galom széttoredezik.”> Az iroda-
lomtorténeti vizsgalatok vilagossa
tették, hogy a fejlédéselvii torté-
neti leirasok a tudatos csonkitdsok
miatt (ilyenek: a véltozasok, uj-
donsagok kizardlagossa tétele; az
alkalmi- és ahitati irodalom teljes
kizdrasa; a ktilonb6zé népcsopor-
tok egymds melletti irodalmainak

figyelembe vétele helyett csak a
nemzeti irodalom tdrgyaldsa), az
ezek alapjan kialakitott forrasba-
zis nem mindig alkalmas a tovabbi
alapos kutatdsokhoz. Az elmult két
és fél évszazadban kovetkezetesen
azok a személyek, miivek, esemé-
nyek keriiltek a vizsgalédasok ten-
gelyére, (tobbnyire indokoltan, de
nem ritkdn vitathatéan,) amelyek-
kel, amelyekbdl kialakithat6 volt a
fejlédéselvii vonulat. Egy id6 utdn
a vonulatba allitasi kényszer, a ko-
ordinatdra helyezés mar onmaga-
ban is gatja a valésagot megkozeli-
t6 kép kialakitasanak.

Példaval élve: egy jol elkészitett,
felvilagosodas kori prédikaciotor-
ténet ezen koordinatin mozogva
alkalmazkodik a fejlédéselvi iro-
dalomtorténet-irasunk valtozasok-
ra figyel6, azokat felnagyité szem-
léletéhez, kimutatja a prédikaciok-
ban a korszak eszméit, mddszereit,
azokat tekinti értékhordozdknak,
kozben megfeledkezik a prédikaci-
Ok lényegérol és mell6zi a folyama-
tossag érzékeltetését.’
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Vajon nem ennek a kutatdsi
mddnak a kovetkezménye, hogy a
18. szazadi katolikus meggjulast is
egyre gyakrabban illeti a szakiro-
dalom ,katolikus felviligosodas”
elnevezéssel?

A kovetkez6kben a katolikus
egyhdz tanitdsanak, a tridenti zsi-
nat hatdrozatainak 18. szdzadi ér-
vényre jutasit vizsgalom. Oszténoz
erre az is, hogy az altaldban el6-fel-
vildgosoddsnak nevezett evangéli-
kus pietizmus esetében tugy talal-
tam, inkabb a keresztyén megtju-
lasbdl, mint a korszak kiilonb6z6
eszméinek hatdsabol szarmaztak
a gyakran a valldsi életen is tdl-
mutat6 valtozasok. Vajon milyen
eredményre jutok, ha a magyaror-
szagi katolikus egyhdz néhany 18.
szazadi mérvado katolikus egyhazi
vezetjének, piispokének intéz-
kedéseit, azok inditékait, hatdsait
vizsgalom? Kozben tudatosan ke-
riilom a korabban gyakran e valto-
zasokkal egyiitt targyalt, Roméval
szembekeriil§ aramlatokat, mint
pl. a janzenizmus, febronianizmus,
tovabba csak a feltétlenill sziiksé-
ges mértékben figyelek a ,kiviilrél”
véaltoztatni akard jozefinizmus-
ra. (A szétvalasztast az indokolja,
hogy a fejlédéselvi torténeti vizs-
galédasok tobbsége minden valto-
zast, minden Gjat értéknek tekint.)

A szakirodalomban mér eddig
is felmeriilt, hogy problémads a 18.
szazadi valtozdsok megitélése: ,egy-
egy konkrét zsinati vagy szentszé-
ki intézkedés hatterében meddig
hasznalhatjuk a megujulas/reform,

mikortdl a korai felviligosodds ma-
gyarazo kategoridit? A katolikus fel-
vilagosodas két kulcsfogalma, a raci-
onalizmus és a tolerancia kozil leg-
inkdbb az elsGvel vagyunk bajban...
vajon mennyire szamolhatunk az
egyhazi felvilagosodas és a felvilago-
sult abszolutizmus szoros parhuza-
mossagaval Magyarorszagon”?*

LehetGség szerint keriilom azt
a feltételezést, hogy a Muratori
nevével jegyzett un. reformkatoli-
cizmus a felviligosodds 4j eszméit
dllitotta a katolikus egyhdzi élet
megreformalasanak szolgalataba.®
Ha igy szemlélném Muratori to-
rekvéseit, akkor az emlitett, felvi-
lagosodds-kozpontt  koordinatara
keriilnék. Félreértések elkeriilése
érdekében: nem azt dllitom, hogy
a korabeli eszmék, torténések nin-
csenek hatdssal a katolikus egyhaz
megujulasara, hiszen a katolikus
egyhdz megfogalmazta ezen esz-
mékkel kapcsolatos allaspontjat.
Ismét példaval élve: természetes,
hogy a 16. szdzadi katolikus meg-
Gjuldst a protestins egyhazak el6-
retorése is siettette, de akkor és
ott sem a protestins eszmék moz-
gattak a katolikus megtjulast.

A Kkatolikus felvilagosodds, kato-
likus reformok és a felvildgosodas
fogalmak német nyelvteriileten val6
szakirodalmi haszndlatardl, a foga-
lom historiografidjarél Forgd And-
ras irt a minap hasznos attekintést.®

A 18. szazad torténetének kuta-
toi mindig alaposan vizsgaljak a la-
icizalodast, a széles vilagi értelmi-
ségi réteg kialakulasat. E réteg sza-

méra mdr mas lehetdségek is adod-
tak, mint a feltétel nélkiili egyhdzi
iranyitas elfogaddsa. Tudatdban
voltak ennek a hierarchidhoz csat-
lakozdk, valamint a téliik elszakad-
ni kivandk is. Nem arrél van szo,
hogy az egyik fél ellenezte, a masik
meg utdnozta az Uj eszméket, an-
nak képvisel6it. A megvaltozott
koriilmények kozott, az ész szaza-
daban, a jozan észre tamaszkodva
akadtak olyanok, akik a keresztény
humanizmus optimizmusat képvi-
selték, mint az egyén szamadra jar-
hatd jézusi utat. Béven lehet idézni
erre akar jezsuita szerzéktdl, pl. Fa-
ludi Ferenc miveib6l. Faludi nem
azért fejtegeti az értelem szerinti
életet (az ember ,ésszel indul, ok-
kal jar” — irta), mert atvette azt for-
rasaibdl, vagy az altala ismert (ne
felejtsiik: cenzorként is miikodott!)
korabeli dramlatokbdl. Forditasai-
ban néha ,esze, kedve szerint mas
szint adott” a leforditott szoveg-
nek.” Azt mutatta fel, hogy az evila-
gi életben is lehet boldogan élni, és
ez az okos és bolcs embernél nem
jar az tidvosség elvesztésével.®

A barokk kori egyhazi hivék
sorsdra figyelve gondolta dt, gon-
dolta Gjra a keresztény ember fel-
adatait Ludovico Antonio Muratori.

Ludovico Antonio Muratori
(1672-1750) sokoldalu tevékeny-
ségébdl a Magyarorszagon is nagy
hatast gyakorld, a katolikus egyhaz
reformaldsaért szot emelé mive-
inek magyarorszagi papok és hi-
vek szdmara kiadott mdveirl mar
tobbszor irtam,’” azok magyaror-

4 BARTH Daniel, Katolikus felvildgosodds és népi kultiira a 18. szdzadi Magyarorszdgon = Paddnyi Mihdly piispok emlékezete,
szerk. HERMANN Istvan, Veszprém, 2104 (A Veszprémi Megyei Levéltar kiadvanyai, 33), 39-58,, i. h.: 41.

5 Uo., 218; US, Katolikus felvildgosodds és politikai reformmozgalom: Szerzetesek a megiijulds szolgdlatdban = Poliktikai elit
és politikai kultiira a 18. szdzad végi Magyarorszdgon, szerk. SZITARTO Istvan, SzGcs Zoltan Gabor, Budapest, ELTE Eotvos
Kiad6, 2008 (Télentum, 8), 120-146., i. h.: 120.

6 FoRrGO Andras, Kisérlet a pdrbeszédre: A katolikus felvildgosodads és politikai refomtirekvései = F. A. Egyhdz, rendiség, politi-
kai kultiira: Papok és szerzetesek a 18. szdzad orszdggyiilésein, Budapest, Szent Istvan Tarsulat, 2017, 218-264.

7 A Bolcs emberhez irt bevezet6ben mondja ezt.

2]

RONAY Gyorgy, Faludi Ferenc, Vigilia, 1954/9, 451-461.

9 Lodovico Antonio Muratori miivei Magyarorszdgon a 18. szdzad mdsodik felében, Magyar Konyvszemle, 2000, 27-42; Kli-
mo Gyorgy piispok szerepe Ludovico Antonio Muratori miiveinek magyarorszagi terjesztésében = Klimo Gyorgy piispok és
kora: Egyhdz, miivelddés, kultiira a 18. szdzadban, szerk. POHANKA Eva, SzILAGYI Mariann, Pécs, Pécsi Tudomanyegyetem
Kényvtara, 2011 (A Pécsi Egyetemi Konyvtar kiadvanyai, 9), 70-85; Linfluenza delle opere di Ludovico Antonio Muratori
nell'Ungheria del Settecento = Lingue e testi delle riforme cattoliche in Europa e nelle Americhe (secc. XVI-XXL), ed. Rita
L1BRANDI, Firenze, Franco Cesati Editore, 2013 (Quaderni della Rassegna, 78), 109-124.

WWW.KOZOSSEGIMUVELODES.HU



WWW.KOZOSSEGIMUVELODES.HU

szagi elterjedtségérél most nem
szOlok. Csak egyetlen miivérdl
ejtek néhany szot, a Della regola-
ta divozionérdl (1747) (latinul: De
recta hominis christiani devotio-
ne, 1750-es évek esé fele; németiil:
Die wahre Andacht des Christen
(1751); magyarul: Keresztényeknek
igaz dhitatossdga (1763). 1749-ben
Muratori ennek a mivének latinra
forditdsat tandcsolta magyarorsza-
gi terjesztésre.”® A latin valtozat
létrejottében (és a példanyok ter-
jesztésében is) nagy szerepet jat-
szott Klimo Gyorgy piispok, a mi-
vet magyarra Koller Ignac megbi-
zasara Séllyei Nagy Ignac (késobb 6
lett az els6 székesfehérviri plispok)
forditotta, a megjelenés helye az
egri piispoki nyomda, ahol ekkor
Eszterhazy Karoly volt a piispok.
Az 1761-ig egri piispok Barkoczy
Ferenc szintén magyarra fordit-
tatta a mivet, az 1762-ben mar
kész forditas kéziratban maradt."
(1763-ban, a magyar forditds meg-
jelenésével egyidejileg Barkdczy
Ferenc esztergomi érseknek ajan-
lotta Schupanzigh Andrés Frigyes
pozsonyi kanonok, kordbban a pa-
pai nunciattra bécsi titkdra, Mura-
tori masik fontos erkolcstelologiai
mivének, a Della carita cristiand-
nak latin forditasat.'?) A kiadasok
latin és anyanyelvi példanyaival
ma is gyakran talalkozhatunk plé-
baniai konyvtarainkban.

Muratori mar 1723-ban megje-
lent mdvében (Della carita cristia-
na) a kiils6séges vallasossig meg-
valtoztatasat siirgette, szembedl-
litva vele a természet-adta torvény
és a keresztény tanitds nevében a
felebarati szeretetet, mint az d-
voziilés feltételét. A Della regolata
divozione elleni tamadasok miatt
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papai kivizsgalds indult, amelynek
végén XIV. Benedek papa kimond-
ta, Muratori nézetei egyeznek a
katolikus egyhdz hivatalos tanita-
saval. Muratori fellépett a liturgia-
ba beférkézott hamis és karos ahi-
tatgyakorlatok ellen. Hangstlyozta,
hogy a keresztény ember életében
a Szentirds és a szentmise kozponti
helyet kell, hogy elfoglaljon. A koz-
érthetéség kedvéért a szentmise
teljes szovegét (a kdnont is) nem-
zeti nyelvre forditotta, kommental-
ta; a babonasagok, a szentek tulzo
tisztelete ellen érvelt. Célkozon-
ségnek a koznépet tartotta, annak
oktatdsat szorgalmazta, a papok
cifra szdzatai helyett a ,koznépnek
értelmire rendelt” prédikicidkat
siirgetett.”® (A kutatas is foleg eze-
ket a gondolatokat sorolja a katoli-
kus felviligosodas korébe. A refor-
moknak, a tanitds meguajuldsdnak
tarsadalmi kihatésa is volt, de - az
evangéliumbdl téplalkozva - nem
buzditott az a tdrsadalom megval-
toztatdséra.)

Ha végignézziik a Muratori md-
veinek megjelenésében-terjeszté-
sében emlitett pispokoket, Klimo
Gyorgy kivételével a romai Colle-
gium Germanicum et Hungaricum
neveltjei (Koller Igndc (1743-1747),
Barkdéczy  Ferenc  (1729-1733),
Séllyei Nagy Ignac (1754-1758),
Eszterhazy Karoly (1745-1748),
akik tanui voltak a Muratori né-
zetei koril zajlo vitdknak: XIV.
Benedek papa és Muratori eszmé-
itél megérintve tértek haza. Klimo
Gyorgy Bécsben a péapai nuncia-
tura kornyezetével volt jo kapcso-
latban, a nunciussal, Domenico
Passionei-jel, akinek titkara volt a
késébbi pozsonyi plébanos, Mura-
tori-fordité Schupanzigh Andrds

10 VARrADY, Emerico, Il Muratori e gli ,Ungheri, Torino etc. 1951, 530-549., i. h.: 544.

11 A Kkézirat: Esztergom, Fészékesegyhdzi Konyvtér, Hist. VL. c.
12 Trattato della carita cristiana (Velence, 1748), latinul: De charitate Christiana ... tractatus moralis, Strigonii, 1763; magyarul
Gilfalvi Ozdi Ferenc forditasaban: A’ nagy parantsolatnak tudniillik @’ felebarati szeretetnek igaz magyarazatja, Bécs, 1776.
13 A prédikalasrdl kiillon mivet is irt, melyet Gregorius Trautwein ulmi dgostonos kannok 1757-ben Contra sublime loquentes
in cathedra seu Dignitas eloquentiae popularis cimmel, sajat disszertacidjahoz kapcsoltan adott ki. A disszertaciét Benyak
Bernit piarista szerzetes forditotta magyarra. A forditas kiadasa: SZELESTEI N. Laszld, A barokk prédikdldsi gyakorlat ellen:
Benydk Berndt kiadatlan forditdsa 1772-b6l = Jubileumi csokor Csapodi Csaba tiszteletére: Tanulmdnyok, szerk. ROZSONDAI
Marianne, Bp., Argumentum Kiadé, 2002, 263-279.

Frigyes; de koréhez tartozott a Kli-
mo plspok biztatdsira Muratori
most targyalt mavét latinra fordité
Bernardo Andrea Lama is. (Lama
latin forditdsanak kéziratit maig
a Klimo Koényvtar 6rzi.) Bécsben
az apostoli nunciatira kornyezete
jatszott erjeszté szerepet. Johann
Joseph Trautson bécsi érsek példa-
ja is ebbe az iranyba esett. Traut-
son érsek 1752. januar 1-én kiadott
pasztorlevelében Muratori Della
regolata devozionéjanak alapjan
stirgette a vallasi élet meguajuldsat,
a papképzés reformjit és papjai
igazi lelkipasztori tevékenységét a
barokk kiilséségek helyett. Klimo
pispokként a Réma altal is szor-
galmazott regolata devotiot (igaz
dhitatossdgot) tdmogatta, abban
a szellemben, mint Rémaban ta-
nult, imént felsorolt piispoktarsai.
Ennek a megutjuldsnak a lényege
a tridenti zsinat szellemében vald
szervezeti és hitéleti meggjulas.
(Szervezet kiépitése, szemindriu-
mok felallitdsa, rezidenciakotele-
zettség, egyhdzmegyei zsinatok —
majd piispoki korlevelek, canonica
visitatio, prédikélds, jol szervezett
(recte instituta) intézmények és
liturgia; muvelt és jambor papok
(docti et pii parochi.) A magyar-
orszagi katolikus egyhdz tridenti
arculatat tulajdonképpen csak a 18.
szazadi reformok megvaldsitasaval
nyerte el. A katolikus egyhdzban
a 18. szdzadi valtozdsok jelentés
része még mindig a tridenti zsinat
eléirdsainak komolyan vételébdl,
megvaldsitasi szandékabdl taplal-
kozott.

Rovid megjegyzés: Miként sok-
szor, itt is egybeesés taldlhaté a
bécsi kormanyzati szervek (dontd-
en Van Swieten altali) legtobbszor
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gazdasagi indittatasi kezdemé-
nyezései és a vatikani iniciativak
kozott. Mig egybe estek, egymadst
tdmogattak; de késébb egyre gya-
koribbakka valtak az osszelitkozé-
sek. Az egybeesésre példa a szen-
tek tiszteletének és az tinnepnapok
szamanak csokkentése. Maria Te-
rézia kezdeményezésére XIV. Be-
nedek papa 1753-as brevéje rendel-
kezett a magyarorszagi parancsolt
iinnepekrél. Ezek: Karacsony, Ujév,
Vizkereszt, Urunk mennybemene-
tele, Urnapja, valamint Gyertya-
szenteld, Gytimolesolté Boldogasz-
szony, Nagyboldogasszony, Kisbol-
dogasszony, Sziiz Maria foganta-
tasa, Szent Péter és P4l apostolok
s a Mindenszentek. Ezekhez jarult
még a szoban forgd varos (kozség)
védGszentjének tinnepe és 1771-td],
amikor a Szent Jobb ereklyéjét Ra-
guzabdl hazahoztak, augusztus 20-
dn Szent Istvan féiinnepe.

Néhany mondattal jellemzem
még Muratori Della regolata di-
vozionéjanak magyarra forditojat,
az elsé székesfehérvari piispokot.
Magyarorszagon a 16. szazadi tri-
denti zsinat hatdrozatainak végre-
hajtdsa és a 18. szazadi katolikus
megujulasi szdndék sok helyen
egybecstisztak. All ez kiilonosen
a torok uralom aldl felszabadult
teriiletekre. Séllyei Nagy Ignacot
1777-ben az Gjonnan alapitott szé-
kesfehérvari plispokség élére ne-
vezték ki.

A barokk latvanyossagok, a kiil-
sdséges szenttisztelet helyett ben-
sOséges, a magyar irodalmi mult-
bol szirmazé ima- és énekszo-
veg-gyljteményeket dllitott Ossze
(1780-ban az dltala alapitott egy-
hdzmegyei Oltdriszentség tarsulat
tagjainak, 1789-ben egyhdzme-
gyéje hiveinek). Mindkét kotetben
igyekezett a hazai hagyomanyokat
és a valldsi megujulast Gsszekap-
csolni. Ragaszkodott ahhoz, hogy

hivei kezébe a piispokik éltal irt
vagy kijelolt katekizmus keriil-
jon, s ne a kozponti allami hivatal
reformelképzelései  szellemében
készittetett.!* Beiktatdsa utdn fél
évvel mar egyhdzmegyei katekiz-
must juttatott el papjainak, nem
sokkal kés6bb a papokat évenkénti
lelkigyakorlatra kotelezte, tigyelt a
vilagi és vallasi tarsulatokra. Sza-
balyozta a népénekek haszndlatat,
a szentmiséhez az eseményeket
végigkovetd éneket (Im arcunkra
borulunk..., tobb nyelven), vasar
és tnnepnapokra a perikopaszo-
vegeket versbe foglalé énekeskony-
vet adott ki. Nem dllt be a Bécsbdl
eréltetett racionalista iranyzat sod-
raba, mely kozpontilag (németbdl)
ima- és énekszovegeivel mintegy
vezényszora képzelte el a valldsi
lelkiilet irdnyitdsat. Szigoru rendet
tartott, joghatésiganak tisztelet-
ben tartasara kényes volt, a tridenti
zsinat intézkedéseit betartotta és
betartatta. Németh Laszlo érzé-
kenyen elemezte Nagy Ignic vi-
szonyat a jozefinista reformokhoz.
A plispok magyar jogi és torténel-
mi hagyomanyok alapjan helyezke-
dett szembe a Tiirelmi Rendelettel,
holott tobb kérdésben is elismerte
az uralkodéi jogot a hitéleti kér-
désekbe valé beleszolasra, feltéve,
hogy az nem érinti az egyhaz tani-
tasanak hitbeli tartalmat. A tartal-
mi kérdéseket is befolyasol6 donté-
seket helytelenitette, mert szerinte
»nem szorul ra a magyar egyhdz
mds tartomanyok Gjonnan beveze-
tett istentiszteleteire”

A Roémdabdl magaval hozott re-
formeszméket és a hazai hagyoma-
nyokat igyekezett Osszeilleszteni.
Hazai lelkiségi mivekbdl véloga-
tott tematikus részletekkel bGvi-
tette az egyhazmegyei Oltariszent-
ség tarsulat kézikonyvét. Kivillr6l
nézve meglepdnek tiinik, hogy két
terjedelmes imakonyve nélkiilozi a

Székesfehérvar multjdhoz jol kap-
csolhat6 és 1771 utdn kiilonosen
élénk Szent Istvan-kultuszt. A hi-
any oka akkor vilagosodik meg
eléttiink, ha tanulményozzuk a
Nagy Igndc altal A keresztény em-
bernek valosdgos dhitatossdgdrol
forditott Muratori-mdvet.

A 18. szdzad kozepétdl az alta-
lanos imakonyvek tobbnyire éneke-
ket is tartalmaztak, de nem jellem-
z6 rajuk az imaknak és énekeknek
az az oOsszehangoldsa, amint azt
Nagy Igndc imakonyveiben latjuk.
Az 1789. évi altalinos imakonyv
nagy ujdonsiga, hogy teljes terje-
delemben tartalmazza Ludovico
Antonio Muratori szentmisérdl irt
tanulmdnyszerd munkdjat, az al-
land6 szovegrészek, igy a kanon
anyanyelvii forditdsdval egyiitt.
Jol szemlélteti Az Oltdriszentsé-
get sziintelen imddando tdrsulat...
(1780) és A kereszténynek djtatos-
sdga... (1789) 0Osszefiiggését, ha
Muratorinak a szentmisérél irott
fejezeteinek a végérol néhany mon-
datot idézek: ... a keresztényi rend-
tartast ... szereté XIV. Benedek
papa az olaszorszagi piispokokhoz
Romabol, 1742. Szent Mihaly hava-
nak 13. napjan irt levelében feddés-
re mélténak mondja azokat a papo-
kat, akik nem nyujtjak az Ur testét
azoknak a hiveknek, kik miséjeket
hallgatjék és azalatt kivanjéak venni
az angyalok kenyerét; egyébardnt
a plispokoknek okossagara bizza,
hogy ami az Oltdriszentségnek osz-
tasat illeti, oly rendelést tegyenek,
mely a népnek alkalmatossagara a
helynek és idének kornyiilallé dol-
gaihoz képest légyen”

A fentebbi adatsorok a katoli-
kus egyhdzon beliili meggajulasrol,
reformokrdl szoélnak, az azokat ki-
véalté okok nem kiils6 eszmék vol-
tak: ezért rajuk a katolikus megtju-
las és nem a katolikus felvildgoso-
das kifejezés haszndlatit javaslom.

14 Néhany alapkonyvet Roka Janos forditott németrdl latinra. V6. SZELESTEI N. Laszl6, Roka Jdnos torténetirdi tevékenységérdl

(sajto alatt).
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